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This article aims to trace the role of improvisational spaces in school education.
The paper examines the concept of improvisation in the context of language teaching and
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CpUIHOCTHA XapaKTEpUCTUKA Ha (POPMaIHOTO 0Opa3oBaHUE OT JPEBHOCTTA
JI0 HaIlli THU € CTPYKTYPHUPAHETO MY B pEIIaMEHTHPAaHA CUCTEMA, KOSITO CE OCHO-
BaBa Ha CTPOTO YCTAHOBEH pel, SICHU IPaBUIa U MOPEIUla OT PyTUHHU JE€HHOCTH.
lapanTt 3a epekTUBHOTO (YHKIIMOHMpaAHE Ha BCsiKka oOpa3oBaTeHa CHUCTEMa ca
YUUTEIUTE, KOUTO MO3HABAT HEWHUTE OOIIM MPUHIIMUITK U TPAaBUIIA, KaTO ChIIEBpE-
MEHHO CIUIMTAT T€3U 3HAHUS B CIOKHA KOH(UIypalus OT Mel1arorn4ecku Komre-
TEHIIMU U JINYHOCTHU KayecTBa. M BbIpEKn ye ChBPEMEHHUTE NOJIUTUKHU Ha pedop-
MH B 00pa3oBaTeHUTE CUCTEMH B HALMOHAJIEH M TiolaneH mamald M3BeXIaT Ha
IpeZeH IUIaH KPeaTuBHOCTTA, MNHOBATUBHOCTTA U a/IallTUBHOCTTA KaTO KauecTBa Ha
yuntenute Ha XXI Bek, HeocropuM (akT e, ue )KUBOTHT B MpeodiIaiaBaara yact
OT KJIACHUTE CTaW € CTPUKTHO OPTaHM3MpaH M MPO3PAauyHO CTPYKTypHpaH. B Tsiax
B3aUMOJECHCTBUETO MEX/Y NPENOIaBaTeINTe U YUCHUIIUTE €KEIHEBHO IIPOTHYA 110
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yHU(UITUPAH U MOHOTOHEH clieHapuil. To3n KHUBOT € MOAYMHEH Ha IOTMaTUYHATa
uzes aa ce ,,IOKpre’* HalIeKHO 3a/1a7ieH 00eM yueOeH MaTepural B IlaHa Ha YPOKa,
B y4eOHHUTE MMPOrpaMu, Ha 00pa30BaTeTHUTE CTAHIAPTH, KAKTO U OE3KOMIIPOMHUCHO
Jla ce TPEHUpAaT TECTOBU (hopMaTH, 3a J1a C€ MOCTUTHAT OYAaKBAHUTE PE3yJITaTH, MO-
CTYJMpaHH B HOPMaTHBHU M3UCKBaHUs. be3cropHO upe3 oOpa3oBaTenHuTe ypeaou
1 (PMKCHpaHHUTE MPOIIEIYPH CE€ LIEJIH JIa C€ OCUTYPST Ka4eCTBEHOTO (PyHKIIMOHUPaHE
U ONITUMM3HpaHE HA yYWINIIHATA CUCTeMa. B n3BecTHa CTENeH Te CIIy)KaT 3a OpH-
EHTHP OTHOCHO Hel{HaTa criennduKa 1 MormoMarar CreluaIiucTuTe, KOUToO n30upar
yuuTenckara npodecus u s IpaKTUKYBaT B Hesl.

EnnoBpemenHo ¢ ToBa 00aye AMHAMUYHATA, CJI0KHA U HesICHa 00pa3oBaTesiHa
cpena (MpoeKuusl Ha JTUHAMUYHUS CBST, B KOHTO JKUBEEM) M3UCKBA OT yUUTEIHUTE
na ObJaT MakCHMaJIHO T'bBKAaBU M KPEaTWBHU, C aKTHBHO (a HE peakTHBHO!) U ¢
muBepreHTHO Muciene (Guilford 1968; De Bono 1993). To ce pa3mpoctupa OTBbI
JIOTHYEcKaTa CTPyKTypa Ha Bede TIO3HATUTE PEHICHUS U Ype3 HEeTO Ce ThPCAT HOBH,
HecTaHaapTHu (Gopmu 3a oOuryBane ¢ ydenunute. LlenTta e na ce nmpoBokupa MH-
TEpPEeChT UM KbM YUEHETO U Jla C€ pa3rbpHE TBOPUECKUAT U MHTEIEKTYaTHHUAT UM
norernuan. Crnopen Couep cbBceM pa3dupaemMo € Hali-e()eKTUBHUTE YUUTEINH J1a ca
TE€31, KOUTO ChyMsIBaT U3KYCHO Jia OalaHCUPaT MEXy KpeaTHBHATA UMIIPOBH3ALINS
U CTporata CTpyKTypa. BsipHo e, ue ymenoTo npemnosaBane € (yHKIUS OT MHOXe-
CTBO CTPYKTypHpAIllX €IeMEHTH (Hamp. HaydHH (akTH U JUIAKTUISCKH TEXHUKH),
HO OT JIpyra CTpaHa, TO € HEeMUCIUMO O€3 BUPTYO3HATa UMIIPOBU3ALIMS HA YUUTEIS
(Sawyer 2011: 2). Ilapagokcanuoro e, TBepan Couep, 4e B CpaBHEHHUE C HAUWHAC-
IIATE CH KOJIETH OMMTHHUTE YYHUTENU B MO-TOJSIMA CTETIEH CTPYKTYypUpaT mpernoia-
BaHETO CH, HO W moBeue ummnposusupar (Sawyer 2011: 2). Taka Hanpumep B CBOSI-
Ta CTaTus, MOCBETeHA Ha MPOOIEeMUTE, KOUTO OBJICIIUTE YUUTENU MO aHIIHHCKU
€3MK Cpelnar Mpu caMoolleHKaTa Ha CBOMTE KOMITIETeHTHOCTH, MiBanoBa (2020: 217)
oT0ernsA3Ba, Y€ Mopaau CTpax OT TPEUIKH B IIbPBUTE CH MPEMOAABATEICKH OIUTH
CTaXaHT-YYUTEJIUTEe TBbPAEC MHOIO pa3yMTAT HAa BHHIIHM MEXaHU3MH 3a OLIEHKA.
[Topanu ToBa M30sTBAT 1a C€ CAaMOOLICHSIBAT U J1a ,,U3JIM3aT" U3BBH CTPOTO O4YepTa-
HUTE U3MCKBAHMS U MOJEIH, KOUTO 00yunTenuTe uM Hanarat. Kato ce oruere ToBa
Habmonenue Ha MBanosa (2020), MoXke J1a ce MPeIookKH, 4e HEOTTUTHOCTTA, He-
YBEPEHOCTTA W MO-HUCKUAT KOMIIETEHTHOCTEH MPO(HI Ha HAYMHACIITUTE YUUTEIN
ca MpUYMHATa T€ JIa HE ca CKJIOHHU Jla pearupar CriOHTaHHO, ,,Ha MOMEHTA*, U Ja
MMIIPOBU3HPAT B KJIAC, aKO Bb3HUKHAT HEOOXOAUMHUTE YCIOBHSA 3a TOBA.

B mosita mpodecronanHa MmpakTuka Kato 0Oy4uTeN Ha MeJarorudecky crie-
[UAJIUCTH U B OOLIYBAaHETO MU U C HAYMHACIIN, U C ONUTHU YUUTEIH HEPSAKO HM-
NpoBHU3aIMATa (KAKTO OT CTpaHa Ha MpernojaBaTess, Taka U OT CTpaHa Ha oOydae-
MUS) C€ BB3MpHEMa KaTro HEMPHUCHINA 32 HOPMAJIHHUS, OTTOBOPHUS W CEPHUO3HUS
yueOeH nporiec. BeposTHUTe npuunHU 32 TOAOOHO pazdupaHe ca OT pa3IuieH Xa-
pakTep. Onpenensdiia € poyiAiTa Ha BKOPEHEHOTO CXBAIllaHEe 3a MPEBb3XOJCTBOTO Ha
PaLMOHATHOCTTa M aHAIWTU3MA HAJl HMHTYUTUBHHUTE, CIIOHTAHHUTE U II00ATHHUTE
¢dopMu Ha BB3NpPUEMAHE U yY€HE; Ha ,,00eKTUBHOTO 3HaHUE" M (PaKTOIOTHUATA HAJ
CyOCKTHBHHTE MPEKMUBSBAHUS U BHTPEIIHUS CBAT HA WHAUBH/IA.
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Ome npe3 Bukropuanckara enoxa Tomac ['panrpaiing, n3sectausr [JukeHcos
repoil oT poMaHa ,,[€KK1 BpeMeHa“‘, UHAOKTPUHHUPA Bb3IUTAHULIUTE CU B MIPEKIIOHE-
HUe nipes] (haKkTUTE U 3aKiIeMsIBa BLOOpakeHUETO: ,,DakTH, pakTH, paxTu! — MOBTOPH
Tomac I'pagrpaiia.... TpsiOBa OKOHYATEITHO a2 U3XBHPIIUTE JymMaTa ,,BhOOpaKeHHne .
Tsa ceBcem He BH € HyxkHa* (Dickens 1854: 3). Heciyuaiino B cbiara aexymMaHu-
3WpaHa KjacHa cras yueHnukara Cucu J[)yn, u3pacHaja B CeMEICTBO Ha €31a4 OT
[IUPKOBA TPYTIa, C€ POBAJIA B ONUTA CH J1a AepUHUpA Tymara Kox. 3a pa3inKa oT Hes
buisp, MomMue, KOETO BEpOSTHO HUKOT'a B )KHBOTA CH HE CE € JJOKOCBAJIO JI0 T0J0OHO
YETUPUHOTO, YCIEIIHO BB3MPOU3BEXKIA 3aydyeHara neduHunus. ,,Cera, yueHHUKa
HOMEp JBajzieceT ... TH 3Haem kakBo ¢ koH (Dickens 1854: 2), ¢ HemokoneOnma
YBEPEHOCT 51 yoexkaaBa rocniofus [ paarpaitun. bpyrannocrra na ['paarpaitnnoBara
neraroruka Ha (pakTUTe B JHEIIHO BpeMe MPEAYNpPEAUTEIIHO CTPSICKA ¢ TPEBOXKHA
MIEPCIIeKTHBA 32 ChBPEMEHHOTO oOpa3oBaHue. Upes Mzdusanemo na mnadenyume,
3HAKOBO O3aIvIaBEHaTa IVIaBa OT J{MKEHCOBMsI pOMaH, OPUIMHAIHO CE€ HIIOCTPUpPA
OTacHOCTTa OT (haHaTH3MpaHaTa 0OCecus MO CTaHAAPTU3AIUATA, KOJIMYECTBEHOTO
u3MepBaHe U YHU(DUIIMPAHETO B YUWIHMIIHATA CUCTEMA U OT TPAaHC(HOPMUPAHETO UM
B JIeXyMaHHU3allMsl, MHEPTHOCT M JIETPaJUBEH IparmMatuzbM. be3 BboOpakeHueTo,
CIIOHTaHHOCTTA, MMITPOBU3AIMATA, KPEATHBHOCTTA € HEBB3MOXKHO ITBJIHOLIEHHOTO
YCBOSIBAHE HA 3HAHUS U YMEHUS B yuninie. Te3u eneMeHT! Ha ChbBpeMEHHUS 00pa-
30BaTelIeH Mpoliec ce 00EANHABAT B XOJUCTUYHA IIeJaroOrMuecKa mapajurma, Kosaro
B IyXa Ha KOHCTPYKTHBHCTKaTa Qriiocodus 3a yueHe upe3 npexussiBane (Vygotsky
1978) noguepraBa aKyMyJIUpaHETO HA TUYHOCTHO3ZHAYUMU 3HAHUS, OCMHUCIICHH OT
YUEIINUTE MPe3 COOCTBEHHS] UM OINUT M CHKUBEHH B WHAMBUIYAJIHUS CBIT HA JIU-
yHOCTTa. COMep KOHCTAaTHpa HAJTMYUETO HA TPH Mapagokca B 00pa3oBaTeIHuUs IPO-
IeC Mpe3 Mpru3MaTa Ha TUXOTOMHATA CTPYKTypa — ummpoBu3zarus (Sawyer 2011: 3):

* [lapadoxc na yuumens: ExciepTHOCTTAa Ha yYUTENIUTE ce CyOIMMupa ot
CJIOKHA amajramMa OT 3HaHUs 3a y4eOHHU IJIaHOBE M MPOTPAMHU CHUCTEMH, METO-
JMYECKU TPOLEAYPU M MearorHuecku CTPYKTypH. Te3n 3HaHMSA ce peanu3upar B
npodecroHaHaTa MPaKTHKa, HA KOSITO MMIIPOBHU3AIMATA BCHITHOCT € UMAaHEHTHO
NPUCHIIA.

* [lapaookc Ha yuenemo: B KOHCTPYKTHBHCTKHTE KiacHH cram (Vygotsky
1978) yuenunure ce oOydaBar ¢ IOMOILTa Ha OCHOBU Win Ha ckeneTu (scaffolds)
— YCJIOBHH Y4€OHHU CTPYKTYpPH, CXEMHU, IIJIAHOBE, KOUTO Ca IIeJICHACOYCHO MPOCKTH-
PaHU OT YUHUTENINTE, TaKa 4e He caMo Jia MOJIoMarar 1 Jia HacO4BaT yUYEHHUIIUTE, HO
U J1a UM JaBaT cBOOO/Ia 1a UMIIPOBU3UPAT U Jla ce cebenspassiBar, 10KaTo yCBOsIBAT
3HAHUS U YMEHHUSL.

* Ilapaooxc na yuebnama npocpama. J1eTaiiiHo, JOTHYECKH U CUCTEMHO pas-
paboTenure yueOHM MPOTPaMu U YPOUHH IJIAHOBE YITbTBAT YUUTEIUTE U yUCHUIIH-
TE, KaTO UM YKa3BaT Hali-e()eKTHBHATA TPACKTOPHS HA YUCHE C OIVIe] Ha JKEJIaHUTE
pesynraru oT o0yueHuero. U Bce mak Hail-epeKTHBHHTE Y4eOHU POTpaMHu ca Te3H,
KOWTO HAChpYaBaT UMIPOBU3ALMOHHOTO M TUYHOCTHOOPUEHTUPAHOTO YUCHE.
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Crniopen Conep MHOXECTBO HAay4YHH H3CIEIBAHHMS HEIBYCMHCICHO ITOKa3-
BaT, 4Y¢ MMEHHO HMMIIPOBU3AI[MOHHHUTE TPOLECH OaJaHCHUpaT W pas3peliaBaTr Te3u
TPH TapajoKca, KaTo Ch3aaBaT ydeOHa cpeqa, B KOSITO Ce MOCTHTraT 3a0eIeyKuTel-
HU pe3yJITaTH B yCBOSBaHETO Ha 3HaHMA u yMeHus (Saywer 2011: 3). CriecTByBa
YeCTO CPEIIaHO, HO M MOTPENIHO CXBalllaHe, Y€ UMIIPOBU3AIHATA ITPOCTO C€ CIIy4-
Ba: HAIIpUMEP, Y€ HKa3 MY3UKAHTUTC Chb3AaBaT MY3UKa CAUHCTBCHO 110 MHCTUHKT
U MHTYUIHs, 0€3 Ch3HATeNeH aHalu3 WU 0e3 OCMUCISHE Ha HMIPOBU3AIMOHHHUS
nporiec. BebimHoOCT, 3a pa3nuka OT OOIIONPHETUTE pa3doupaHus, JKa3bT W3UCKBA
JAUCHUIIIMHA, OTAAACHOCT, YMCHUS, NMPAKTUKA U CKCIICPTHU IMO3HAHHWA 3a CJIOKHU
XapMOHHYHH, MEJIOMYHU U PUTMUYHHU CTPYKTYpH. 32 1a Ce U3rpaju U OTKPOU €ANH
N0OBp [Ka3 U3IBJIHUTEN, TOH TPsiOBa /1a € YCBOMJI IeCETHIICTHATA TPAIUIIHS B MY-
3UKaJIHaTa TCXHHWKa Ha T'OJIsIM Ha6op OT CTaHJapTU, MEJIIOANH, KOUTO JCCCTUIICTUA
Ce MBITBJIHSABAT OT pa3inyuHu ka3 rpymnu (Berliner 1994: 63 ff.). [Tomo6HO Ha Bup-
TYO3HTE Ha JKa3a JOOPUTE YUYUTEIH ca Te3U, KOUTO OBJIAIBAT HE CaMO MPEIMETHU
3HaHUA, IICAAarort4ycCKu KOMIICTCHTHOCTH U JUAAKTHYCCKH TCXHUKH, HO MOrar u
Jla UMIIPOBU3HPAT KAKTO KOMIIEHCATOPHO (TIPH BH3HUKHAIHM MTPOOIEMHH CUTYAIINN),
Taka U KPeaTuBHO (3a Ch3JaBaHEe Ha HAW-OJaronpusTHH M JIMYHOCTHO3HAYMMHU YC-
JIOBUS 32 YUYCHE) B MMEAarornyeckara Cu MpakTuka. A yMEHHETO 3a UMIIPOBH3AIIUS
0e3CcropHO € posiBa Ha BHcIIa (popMa Ha TIeTarorMYeCKy OMUT, OTPAOOTBAHE U YCb-
BBPIICHCTBAHE HA TPAAUIIMOHHU CTPYKTYPH U (JOPMHU HA PENOAABAHE U YUCHE.

KakBo npeacrasisiBa umnpoBusanusirta?

OcMUCIISHETO HA €3UKOBOTO O0y4YEHHE Ype3 NPUHLIUIIUTE Ha UMIIPOBU3ALUS-
Ta Hajiara Jia ce CTECHH 00EMbT Ha TIOHATHETO, 3a Ja CE HAPaBU TO MO-TOCTHITHO 32
HaOmoIeHue M ThIKYBaHHE. TePMUHDBT UMIPOSU3ayUs TPUOPUTETHO CE M3IIONI3BA,
3a Ja ce 0003HaYM MHTYUTUBHA, CIIOHTAHHA U JIOPH ,,aJallTUBHA™ IEHHOCT, C KOsI-
TO C€ IIeNIU JIa Ce€ MOCTUTHE MaKcUMaJeH e(DeKT B JajeHa CUTyalus, Uil MPaKTH-
Ka, KOSITO C€ M3I0JI3Ba KOMIIEHCAaTOPHO, KOraTo JIMIICBA IUIaH 3a AEHCTBHUE WM Ce
NPOMEHST W/ WM MPOBAJAT TUIaHOBE. TBBP/IE 4eCTO MMIPOBHU3ALIUSATA € CBhP3BaHA
ChC CIIOHTAHHOCTTA, C MHTEpIIpeTanuaTa u ¢ kpearuBHocTTa (Berliner 1994: 492;
Sawyer 2011: 96). Kou HeliHM XapaKTEPUCTHKH sl OTKPOSIBAT OT HIOAHCUPAHOTO Pa3-
MUBAHE B [10-MaJIKO WJIH ITOBEYE CBbP3AHUTE C HEs MOHATUA?

ImaronsT umnposusupam (Ha WTATUAHCKU improvvisare, OT ImMprovwiso —
,,BHE3aIEH, HETIOATOTBEH ") MPOU3NIN3a OT JIATUHCKATA JyMa improuisus (,,CIydBalil
ce WwiIu nosBsBall ce 0e3 npenynpexaenue, Heoyaksan™) (OLD 1968: 853). B Peu-
HUK Ha Ob12apCcKus e3ux TyMaTa UMnposu3upam € OrvcaHa Karo akT Ha Ch3/aBaHe,
CHTBOpsIBaHE O€3 MpeBapuTesIHa TOJrOTOBKA:

»1. Ch3aaBaM Hello, OOMKH. CIOBECHO MJIM MY3UKaJHO MPOU3BEACHUE, CLe-
HUYEH 00pa3, TaHIl U JAp. B MOMEHTA Ha U3ITBIHEHNUETO, O€3 MpeaABapuTesIHa TIOATO-
TOBKA... 2. Pazw. YctpoiiBam, ypexxiaM, Ipassi HEIIO B MOMEHTa, 0e3 IpeIBapuTe-
Ha nogarotoBka‘““ (PBE).
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B Oxford Dictionary of English ce npefcTaBsT ChIIUTE JBE OCHOBHU 3HAYCHUS
Ha rarosa improvise: “create and perform (music, drama, or verse) spontanecously
or without preparation; produce or make (something) from whatever is available”
(ODE 2010: 880).

[TpuBenenuTe neUHUIIK, OUepTaBali Hali-00I0TO pa3OupaHe Ha TIOHATH-
€TO UMNPOsU3aYUs, TIOKA3BAT, Y€ OCHOBHU HEWHU CIIEMEHTH Ca UMITYJICHBHOCTTA,
HeTpeTHaMEePEHOCTTa, aKThT Ha ceOen3pa3ssBaHeToO U KpeaTuBHOCTTa. OUeBUIHO €,
4e CIIOHTAHHOCTTA € HEOTACIMMa YacT OT UMIpoBH3anusaTa. Kaksa ¢ B3aUMOBPB3-
KaTa MEX/Y Te3H JBE SBJICHUS?

Hmnposuzayus u cnonmannocm

B Peunux na ovreapckus e3ux € IOCOYSHO CIEAHOTO 3HAYCHHE HA MpUjara-
TEITHOTO cnoumanen: ,,KOWTO Bb3HUKBA BCIICJICTBUE BHTPEITHU MPUYHHHM, 0€3 Bb3-
neiictBue oTBbH. Cnowmanen uzonux na uyecmea. Cnoumanen 6ux. CnommanHo
eneuerue kvom Hewo (PBE). [lonoOna ¢ u neduHuMaTa Ha TymMara spontaneous B
AHITIMICKHS €3UK:

“1. Performed or occurring as a result of a sudden impulse or inclination and
without premeditation or external stimulus. ‘the audience broke into spontaneous
applause’ 1.1. Having an open, natural, and uninhibited manner. ‘Both improvisation
and the musical hold the contradictory idea that spontaneous performance is
available to all and that some people are more spontaneous or open than others’
1.2. (of a process or event) occurring without apparent external cause” (ODE 2010:
1724).

[Tocouennre peyHUKOBH Ae(HUHUIMN TTOKA3BAT, Y€ CIOHTAHHOCTTA Hali-001110
ce CBbp3Ba C ,,M30JIMK™ Ha TBOPUECKO ceOen3passiBaHe, C JIMICA HA MpeaHaMepe-
HOCT U (caMO)KOHTpOJ. TS MO-CKOpO € WHCTHHKTHBHA, UMITYJICHBHA PEaKLUs Ha
JUYHOCTTA, O3apeHue WiIH ,,MHCauT* (insight), ,,emoIus, KOATO OCBETABa MHCHII-
ta“ (PageB 2015: 173). xeliks0 MoOpeHO, CBETOBHOM3BECTHHUSAT IICHXOTEPAIICBT
U Ch3laTel Ha ICUXOJpamMara, Ce BpbIlla KbM KOPEHHUTE Ha JymaTa CHOHMAHHOCH/
Spontaneity B TaTUHCKUS €3MK M IOCOYBA, Y€ TSI CE CBBbP3BA C M3pasa sua sponte
(,,cB0001Ha BoJsa“) (Moreno 2010: 138). 3a MopeHO CIOHTAaHHOCTTA € TPUU3MEPHO
nousitue. Ts e: ,,1) OTKIIOHEHHUE OT ,,IPUPOJHUTE 3aKOHU‘; 2) MaTpuIlaTa Ha Kpea-
TUBHOCTTA; 3) HEeHTHPBHT Ha TuuHOCTTA (the locus of the self)* (Moreno 2010: 138).
PanocnaB PaneB cbOyxkna mHTEpeca KbM CIIOHTAaHHOCTTa B CBOSITA ,,[ €XHOJIOTHS
Ha MeTonuTe B 00ydeHueTo no auteparypa’ (2015) u paskpuBa HeliHaTa poJjs 3a
AKTHBHPAHETO Ha YUTATEINs B JIUTEPATYpHOTO oOyueHue. PaneB Bb3npuemMa CrioH-
TAHHOCTTA B KYJITypaTa U U3KyCTBOTO KaTo ,,CJIOKHOCT OT B3aMMOBPB3KHU ™ B TIOJIETO
Ha MHUCIICHETO 4pe3 eMOIHsl, 00pa3, aconMaIysi, pUThbM, KOUTO OTKIIIOUYBAT HECH3-
HATEJIHOTO, OTBEX/IAT OTBB[] JIOTMYECKATa CTPYKTypa HA MUCHJITA U TPAHUIIMTE HA
MO3HAHKMETO W J]aBaT BOJIA Ha ,,popmara u TaiiHcTBaTa Ha myxa‘“ (Pages 2015: 175).
CIOHTaHHOCTTA € M3sIBa HA YMUTATENsl B YUYHIIHILE, OOSCHSIBA aBTOPBT, PU KOSITO
YUCHHIIUTE C€ OCBOOOXKIABAT OT 3ay4EHHUTE MOIEIH, U3IPAJACHU OT YUUTEIUTE, U

311



Cmisus BEJIMKOBA

OCTaBar ,,BepHU Ha TOBA, KOETO C€ € 3aponuio B ch3HanueTo uM™ (Pames 2015: 170,
175).

bepnuHep cbBceM pe3oHHO oTOeNsI3Ba 00ave, 4e KOHLENTYaJIU3UPAHETO Ha
UMIIPOBH3ALIUSATA, KATO C€ aKIICHTUpPA CaMO BbpPXY HEHATa CIIOHTAHHA, UHTYUTHB-
Ha CBIIHOCT C XapakTepa Ha ,,Ch3[JaBaHe Ha HEIlo OT HUILO®, O OMII0 KpailHO He-
nwsiHO (Berliner 1994: 492). TakoBa pa30oupaHe 3a UMIIPOBH3AIMATa OM OMajioBa-
KMJI0 TUCHUIUIMHUPAHOCTTA M OINUTA, OT KOMTO YEPISAT MMIIPOBHU3ATOPHUTE, U OU
CKPHWJIO PEATHUTE MPAKTUKU U TIPOIIECH, Ype3 KOUTO T€ ca yCBOWJIM IIMpOKa 0a3a oT
3HaHUS, BKIIOYUTEITHO HEMAJIKO KOHBEHIIMOHAIHU CTPYKTYPH, KOUTO JOIPUHACST
3a JJOTUYHOTO, NMPEIU3HO U U3pa3uTesHo Gpopmynupane Ha ujaeu. Couep cbuio yoe-
JI€HO TBBPAH, Y€ ,,IUCIUIUTMHUPAaHATa UMIIPOBU3ALUS* € MHOTO IOBEYE OT CIIOH-
TaHHOCTTa HAa MoMeHTa (Sawyer 2011: 96). Toil mo-ckopo BUXKJa MSICTOTO HA MM-
NPOBHU3AIMATA BbB ,,(IyHIHUTE  TPOCTPAHCTBA B yueOHATa Mporpama, KOUTO MOXe
Jla ca HEOYaKBaHW WJIM M3HEHAIBAIIHM, a MOXE M Jia ca ,,IPOJIYKH B KOHKPETHU
TUTAHUPaHH YPOLM, KOUTO Pa3KpUBaT Bb3MOKHOCTH 3a SIPKU U OPUTHHAIHU UHTEP-
MpeTaluu npu 00y4eHHeTo 1o ornpenesieH yuedeH npeamer. KakBo o3navasa na ce
NpEeMUHE OTBBJI HHTEpIIpeTanusITa?

Hmnpoeusayun u unmepnpemayusn

TepMunuTe unmepnpemayus N UMnpoO8U3AYYUs TOHIKOTa Ce U3IOI3BAT KaTo
KOHTEKCTOBH cuHOHUMH. Criopen Peunuk na 6vaeapcKkus e3ux ChIIECTBUTETHOTO
uHmepnpemayus 03Havyana: ,,1. Knuow. ThiaKyBaHe, pa3KpMBaHE CMUCHJIA HA HELIO,
OOMKH. Ha HAKAKbB TEKCT; UHTepIpeTupane. 2. M3x. M3nbiHeHne Ha My3UKaHO,
CLUEHUYHO WJIM JINTEPATYpPHO MPOM3BEACHUE, OCHOBAHO BBHPXY JUYHO THIIKYBAHE;
nntepnperupane’ (PBE).

Upes 3HaveHwusATa, KOUTO ce onucear B Oxford Dictionary of English, cbio
ce JeMOHCTpHpa KOHCEHCYC B ynoTpebaTa Ha Ivaroina inferpret/ unmepnpemupam
B aHIIHMCKHS M B Obirapckus e3uk: “1. Explain the meaning of (information or
actions) ‘the evidence is difficult to interpret’; Understand (an action, mood, or
way of behaving) as having a particular meaning. ‘he would no longer interpret her
silence as indifference’. Perform (a dramatic role or piece of music) in a way that
conveys one’s understanding of the creator’s ideas. ‘interpreting the music well
takes hours of listening and experimentation’” (ODE 2010: 914).

[Tpu npounTa Ha mpeacTaBeHnuTe JeHUHUIMHA HE € TPYIHO Ja Ce OTKpue, 4e
KaKTO B OBJITAPCKUS, TaKa U B aHIJIMHCKUS €3UK IymMarta unmepnpemayus Gpurypupa
C IB€ OCHOBHHM 3Hau€HUs, @ UMEHHO ,, ThIIKyBaHe", ,,(TBOPYECKO) U3II'bIHEHUE " C UH-
JIUBHyaseH nodepk. OueBuaHa € CMHCIOBaTa OIM30CT HA MOHATUATA UHMeEpPNpe-
mayus 1 UMAposu3ayusl, KAKTo U TOBA, Y€ MHTEPIIPETALMATAa MOXKeE /1a Ob/ie MHCTIe-
Ha KaTo 4acT OT UMITPOBHU3ANMATA. BBIPEKH 4e mpH UMIPOBHU3AIUATA € 3aJI0KEHO
OTJEIISIHETO OT ,,0pUTHHAIHUS TEKCT' WJIM IOpH JIMICATa Ha TaKbB, BB3MOXKHO € J1a
ce MMIPOBHU3UPA HA OCHOBATAa HA ITbPBOHAYAIHATA MHTEPIPETAIMS HA KOHKPETHA
TBOpOa (Harpumep B 1ka3a). CbBceM pazbupaeMo obaye ce CiyuBa UMIIPOBHU3ATO-
PBT B €IMH MOMEHT JJOTOJIKOBA JIa C€ OTAEIH OT OPUTHUHAJIA, Y€ MbPBOM3TOUHUKBT
Ha ChTBOpEHaTa HoBa (opMa j1a e Hepasno3HaBaeM (Benson 2003: 144).
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Ot apyra cTpaHa, MHTEpIpETAHATa € 10 TOJIsIMa CTeNeH MUMETHYHA WIIH €
M3BEJICHA OT MOBTOPUTEITHOCT, HO IOBTOPUTEITHOCT, KOSITO HE BB3IIPOU3BEK1A TOYHO
opuruHana. 3a 3HAYMMOCTTA HAa TBOpPUYECKATa MHTEPIIPETALns/ TIOBTOPUTEIHOCT B
YUWIMIIHOTO 0Opa3zoBanue Panes oTOens3sa, ye upes ,,JOMYCKaHETO Ha aCOIHAIIHS-
Ta M aHaJorusATa* B 00Y4eHHETO Ce MOCTHraT HUBATa Ha ,,y/I0BOJICTBEHA MOBTOPH-
TEIHOCT, ,,HO 0e3 00peMeHsBaIloTO MoBTapsHe Ha no3Hatoto™ (Paxes 2015: 161).
,»E(QEKThT Ha MOBTOPUTEITHOCTTA" TIO3BOJISIBA JIa HE CE CBEXKAAT SABJICHUATA CAMO 10
MPUYUHHO-CJIECTBEHUTE BPB3KH, KaTO C€ aKIeHTHpa Ha ,,CTIOHTAHHOTO M3pa3sBa-
He* ¥ IMYHOCTHO3HAYMMOTO BB3IIPUEMAaHE U YCBOsIBaHE Ha yueOHust marepuan (Pa-
neB 2015: 161). SIcHo e, ye uMMIpoBU3aIUATA C€ MUCIH Ype3 WHTeprperanuara. 1
JIBETE sIBIICHUS ca opma Ha cebenspassBaHe, HO KPEaTUBHOCTTA M Ch3aBaHETO Ha
Kaue€CTBEHO HOB ,,0pPUTMHAI Ca OTUYETIMBA XapaKTEePUCTUKA HA UMIIPOBU3ALIUATA.
KakBu ca ocoOeHOCTHTE HAa TBOpYECKATa MMITPOBU3AIINS?

HUmnposuzayusa u kpeamugnocm

TBBpaE 4ECTO TBOPUECKOTO MUCIICHE, UJIM KPEaTUBHOCTTA, CE€ CBHP3Ba C IO-
HATHUATA U300pemssare (OT raarona uzoopemssam: ,,Knuowe. OOUKH. B o0nacTra Ha
TEeXHUKATa — B Pe3yATaT Ha TBOPUECKH Tpyd M3paboTBaM, Ch3aBaM HEIIO HOBO,
Hemno3Haro, HechluecTByBalo npenu (PBE) u nosamopcmeo (,,ochiiecTBsBane Ha
HOBH HJieu 3a pabota, HoBoBbBeneHNE  (PBE). B Peunuk na 6waeapckus e3ux 3Ha-
YEHUETO Ha ChILECTBUTEIHOTO MEOpUecmeo € IPeICTaBeHO JJAKOHUYHO: ,,1. Cbh3aa-
BaHe Ha TBOpOa, Ha TBOpOU; TBopeHue; 2. OHOBA, KOETO € Ch3a/IeHO, ChTBOPEHO
(PBE). B peunuka o6ade He € BKIIOYCH TEPMUHBT KpeamugHOCH1, KOUTO CPaBHUTEII-
HO OTCKOPO, HO BCE€ TIO-yCTOMYMBO U IHUPOKO HABJIHM3a B HEMAJIKO 3HAYMMH 001acTh
KaTo MCUXOJIOTHs, TIeJarorHuecKy HayKu, OM3Hec, KOTHUTUBHA HayKa, puinocodus,
muHrBHCTUKA. B Oxford Dictionary of English TepMuUHBT creativity/ kpeamugnocm
ce nedunupa no cieanus HauuH: “The use of imagination or original ideas to create
something; inventiveness” (ODE 2010: 408).

[TpencraBennTe peYHUKOBH JIS(UHHUILINH SICHO MTOKA3BAT, Y€ ,,00IIHUAT 3HAMe-
Haren" Ha MOHATUATA KpeamusHoCm, u3oopemsasane u H08amMopcmeo € ,,CbTBOPS-
BAaHETO' Ha HOBAa KOHUEMIMS WM UEs, HO ChUIHOCTEH €JIEMEHT Ha KpPEeaTUBHOCT-
Ta € BbOOPAKEHUETO MPU U3JIM3AHETO OT TPAIUIMOHHHUTE paMKu. BaxxHo e na ce
or0enexu, ye eauH oT ocHoBarenure Ha The ,,C* Group (Creativity for Change
in Language Education) n aBTOpUTETEH MPEICTaBUTEN HA XyMAaHHUCTUYHATA LIKOJIA
U HA €CTETHYECKUS/ TBOPUECKHUS TOJIXO0J] B OOYUYEHHETO MO aHIIMHCKU €3UK AJTbH
Manu He mpreMa MonyJIIpHOTO MHEHHE 3a KpeaTHBHOCTTA KaTo CBOOO/ICH OPUB Ha
BbOOPAKEHUETO, OTAAJEH Ha ,,HeoOy31aHa oprus ot cedeunspassaBane’ (Maley 2015:
6). Ilogo6HO Ha UMIPOBU3ALIUATA, KPEATUBHOCTTA CIIOpea Maiin BCHIIHOCT € TUIOJ
Ha HACTOWYMB M LieJeHacoueH Tpya. OTauuuTeNHa HEeifHa YepTa €, 4e ce paxaa B
PECTPUKTUBHU CUTYAllUH, T.€. aKTUBHPA CE U CE MOAXPAHBA TOUHO OT OTPAHUYCHHUSI-
Ta M TIpeIM3BUKATEIICTBATa Ha Cpeiara, B KosiTo ce ciryusa (Maley 2015: 6; Markova
2015: 165). Hampumep TpyaHOCTUTE TOpaJAM HEAOCTUT Ha Y4eOHHU CpeicTBa WU
npu paboTa ¢ YYEHHIM ChC CIEUAIHN 00pa30BaTeIHU MOTPEOHOCTH OUXa CTUMY-
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JMpaJId TBOPYECKH PEIICHHS, KOUTO II€ IMO3BOJIAT MAaKCUMAJIHO €(EeKTHBHO Ja ce
OTIOJI30TBOPAT HAIMYHHUTE PECYPCH B criermpuyHaTa oOpa3oBaTesiHa cpea.

Kak ce aktuBu3upa kpeatuBHocTTa? AnbH Manu oTuMra, 4e T ce CiayyBa
IpH ,,CH3/1aBAHETO HA HEIIO HOBO‘, HO TOBA ChBCEM HE € I0CTAThYHO, 32 J]a CE OIpe-
JIeNM JTaJieH akT KaTo mposBa Ha KpearuBHOCT (Maley 2015: 7). Apryp Kectiep
HampuMmep cb3upa OucoumaruBHoctTa (bisociation) KaTo LEHTpasieH, KOMOMHATO-
PEH €JIeMEHT Ha TBOPYECKOTO MHUCIIEHE, KOMTO (MOJ00HO Ha CIOPPEANTUCTHYHHUTE
MOTHBHU B KUHOTO, U3KYCTBOTO, JIUTeparypara u tearbpa oT 20-te u 30-Te ronuHu
Ha XX BEK) ce peaju3upa 4ype3 HEOUYaKBAHOTO ChIIOJAraHe Ha JIB€ Pa3HOPOIHH,
JIOpH TIPOTUBOPEYMBH M HECHBMECTHMHU SIBJICHUS 33 Ch3[aBaHE HA HOBU U HEOYAK-
Banu aconmanmu (Koestler 1964). CienoBaTeliHO KpeaTUBHUAT akT criopea Kectiep
TpsiOBa J1a ce ThPCH B UTPaTa, EKCIIEPUMEHTa, BLOOPAKESHUETO.

Enun or Hali-u3BeCTHUTE aBTOPH M BOJEII U3CIIEA0BaTeN B 00IacTTa Ha 10-
3UTHBHATa NIcUXoaorust Muxait UnkceHTMHUXal BbBEX/1a MOHITUETO nomok (flow),
KOETO CBbP3Ba C TBOPUECKUS aKT. ToBa ChbCTOSIHUE HA ,,JiekoTa B ycuiueTo™ (effortless
effort) e MOMeHT, Mpu KOWTO BCHYKO B HAC CE MOHACA B TIOTOK OT TBOPYECKa €HEp-
THsl, ONITUMAJIHO MPEKUBSABAaHE BbB BHCOK (POKYC HA BHUMAHHETO M MaKCHMaJlHA
KOHIeHTpanus Ha cb3HaHueTo (Csikszentmihalyi 1990; 1996). UnkcenT™muxaii mo-
SCHSIBA, Y€ B CHCTOSHUE HA MOTOK YOBEK € ,,JIOTOJIKOBA ITOTOINEH B 3aHMMAHHSTA
CH, Y€ CSIKalll BCUYKO OCTaHalIo € 0e3 3HaYeHHe; CaMOTO MPEKUBSIBAHE HOCH TaKaBa
HacJjiaJa, ye 4OBEeK JKeJlae Ja ro M3MUTa HEe3aBHUCHMO OT YCUJIMsTa, KOUTO TpsOBa
na monoku (Csikszentmihalyi 1990: 4). C kakBaro u JIEWHOCT J]a € CBbP3aHO, TO
BUHArW € ONMMCBAHO MO €UH U ChII HaYWH M C€ CIyYyBa TOTaBa, KOraTo HaIpUMep
aKTBOPBHT UTpae Ha CLEHATa, MY3UKAaHTHT W3IIBJIHSIBA MEJOIMS, MMUCATENAT IMHUIIIe
KHUTaTa CH, XUPYPrbT MPaBU ONepanys, IJIaHUHAPAT U3KauBa BbpPXa, CHOPTUCTHT
Ce ChCTe3aBa, YUUTEISIT PEToaBa, yueHUKBT YCBOSIBA Uy>K] €3UK U T.H. Haii-001110
CBhCTOSIHMETO Ha ,,IpeKuBsiBaHEe Ha notoka“ (flow experience) o3HauaBa, ye TO3H,
KOWTO IO € IOCTUT'HAJI, € BbB BPXOBa ()OpPMa, 3aTOBA U TO BOAM JI0 O-BUCOKA CaMO-
OIICHKA U YBEPEHOCT Ha YOBEKA BB Bh3MOKHOCTUTE CH. BaxkHO € 11a ce mogueprae
CBIL0, Y€ 32 IOCTUTAHETO HAa TOBA ChCTOSHUE YOBEK € KOHIIEHTPUPAJI ICUXHYecKaTa
CH €HEprus B IIeNIN, KOUTO CaMUSAT TOM cu € Halelnsi3al, U € BIOKUII MHOTO 32 MOC-
TAraHeTo uM. Bb3 ocHOBa Ha nopeauna ot uscieaBaHus YukceHTMuxai uzonupa 9
YCIJIOBUS 32 JIOCTUTaHE Ha ChCTOSHUETO Npedcusasane Ha nomokKa:

1. Mmame sicHa 11e71 KbM KaKBO C€ CTPEMHUM U 3HaeM KaKBO HCKaMe /1a TOCTHT -
HEM C BCSKA CTHIIKA 11O BT

2. Hannyna e oOpaTHa Bpb3Ka U MOKEM CaMU Jla IPELIEHUM KOJIKO 100pe ce
CrpaBsimMe.

3. YMeHusTa, KOUTO MPHUTEkKABaMe, ChOTBETCTBAT HA MPEAU3BUKATEIICTBOTO.

4. CrcpenoToueHu cMe U cMe (POKYCHpaHH CaMO BbPXY ceed U MyK.

5. He ce pa3ceiiBame u 3a0paBsime 3a nmpoOieMure.

6. 3nuTBame ycelane 3a KOHTPOJI; BCUYKO € B HALIUTE PhLE.
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7. He HUM TpeBOXM MUCHITA KaK U3IVIEKIAaMe B OYUTE HA APYTHUTE, U TIPEMH-
HaBaMe OTBb]] OTPAaHUYCHHUATA HA €TOTO CH.

8. Ycemanero 3a BpeMe ce u3KpuBsBa. BpemeTo jetu unm ce 3abaBs B 3aBU-
CHUMOCT OT TOBA KaKBa JICHHOCT U3IIbJIHSABAME.

9. JleitHocTTa cTaBa aBrojieTnyHa (autotelic), T.e. M3MBIHABAME 5 3apajn
camara Hesl, 3apaJid yIOBOJCTBHUETO, KOeTo n3kuBsBaHeTo Hocu (Csikszentmihalyi
2014: 133).

Benukuy Te3n ycroBus 3a MOCTHraHE Ha ChCTOSHUE HAa ONTHUMAJIHO TBOpYE-
CKO IpEeXKUBSIBaHE, TBbPAN UMKCEHTMUXal, ca YHUBEPCAJIHH 3a XopaTa, 0e3 oren
Ha TAXHATa KYJITYpPHA U COLMAIIHA TMPUHAUIEKHOCT, 10JIa, 00OPAa30BAHUETO U BB3-
pactra (Csikszentmihalyi 2014: 147). JloruuHo € B KOHTEKCTa Ha KOHIEHIIMUTE Ha
UnkceHTMHXal 1a ce MUCIH, Y€ KOJIKOTO MO-4€CTO YUEHULUTE U YYUTEIIUTE Chy-
MSIBaT TBOPYECKH J1a UMIIPOBU3MPAT U J1a TIOCTHUTAT ,,[IPEKHUBSIBAHETO HA MOTOKA™
B YUHJIMIIIHATA Cpe/ia, TOJIKOBA MO-€(hEKTUBHO TE II€ aHTA)KUpPAT BHUMAHHUETO CH B
MPOAYKTUBHU TBOPYECKH MPOLECH, KOUTO JAa UM HOCST PaJoCT U YIOBIETBOPEHUE
OT TIOCTUTHATUTE 3HAHUS U yMEHHUSL.

Hacrosimiara cratust nMa 3a e Aa JIOKaJdu3upa MSICTOTO Ha UMITIPOBU3AIUTA
B €3UKOBOTO OOyueHHe. BUIHO e, ue yCIenIHOTO yCBOsIBAHE HA €3UK B YYWIIMIIIHA
cpena € HeMucIuMo 0e3 ymesnara cMMOHMO3a Ha CTPYKTypHUTE NapaMeTpu Ha MH-
CTUTYIIMOHAJTHOTO 00y4YeHNE U TBOPUYECKUTE MPOCTPAHCTBA HA TUYHOCTHUTE U3ME-
peHust Ha oOpa3zoBarenHara cuctema. OuepraBaT ce YeTUPU Pa3IMyHU IPOSIBICHUS
Ha umripoBm3anusTa (cpB. Holdhus et al. 2016) B mpenogaBaHeTo 1 yCBOSIBAHETO Ha
€3HUK:

1. OOuryBaHe, CbTPYAHHUYECTBO U peunpodHocT. OOIIyBaHETO Ype3 UMIIPO-
BU3AIMATA € JABYM3MEPHO — TSI € BHTPEIIHO MPHUCHII MPOLEC HA JTUIHOCTTA, KOSTO
peanu3upa CBOS TBOPYECKU MOTEHIMAN U ce cebenspassiBa. ChIIEBPEMEHHO MM-
MPOBU3ALMATA € KOJIEKTUBEH aKT Ha KPEaTMBHOCT U CTUMYJIHUpPa 0COOEH BH]I perna-
[IMOHHA Te/IarOTHKa 332 yYeHE B ChTPYAHUYECTBO, KATO KOHTAKTHT C €3MKa IIeJ ce
OCBIIECTBSBA UPE3 KOHTAKTA C IPYTUTE 00y4aeMH U C yUUTEIIS.

2. Crpykrypa u amu3aiiH. Kakro Beye Oelle CrloMeHaTo, KpeaTUBHUTE UMIIPO-
BU3aTOpPU JI0 CHBBPIICHCTBO Ca YCBOWJIM 3HAHUS 32 CTPYKTypara, Te ca yMelu B
TUTAHUPAHETO M MpUTEXaBaT CoNMMAHA 0a3a OT 3HAHWS U YMEHHs, KOSTO UM JaBa
YBEPEHOCT U CIIOCOOHOCT YCIELIHO J]a UMIIPOBU3UPAT.

3. Peneproap. PeneproapbT, m3rpasieH Ha OCHOBAaTa Ha CTPYKTYpHPAHOTO
y4e0HO ChIIbpKaHUE, KAKTO U HAOOPHT OT MEeJarorn4eCcKy TEXHUKH 1 HJIeu ca O6a3a-
Ta, KOATO OCHUTYPsIBa Bb3MOKHOCTHU 32 MIMPOBHU3AIUS B 00YYCHUETO T10 €3HK.

4. Cpena. IMnpoBH3alMOHHUTE MIPAKTUKU CE OMPENENAT OT XapaKTepUCTHU-
KHUTE ¥ HAIVIACUTE HA YYEHUIIUTE, OT OMUTA U YMEHUTA Ha YUYUTEIUTE U OT YCIOBU-
ATa, B KOUTO C€ OCHUIECTBSIBA 00Pa30BaTEIHUSAT MPOLIEC.
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